N. 19{lll)/2013

ENNIZXHMH E®OHMEPIAA
THE KYHPIAKHE AHMOKPATIAX

ITAPAPTHMA HPQTO
NOMOOEXIA - MEPOX III

ApOpadg 4183 Hapaoxev, 15 Nogpfoiov 2013 701

O nepi Tng Zupgpwviag Aipepolg Zuvepyaoiag otov Topéa Tng Apuvac petaE0d tng KuBépvnong Tng
Kunpiakric Anpokpatiac ka1 e KuBépynoneg tng Anpokpariag tng MoAwviag (Kupwtikdg) Népog Tou 2013
ex3ideTal pe dnpooicuon otnv Emionun Epnuepida Tng Kunplakig Angokpariag oUugpwva pe o ApBpo 52
TOU ZuvTAYHATOG. _

ApiBuac 19(11l) Tou 2013
HOMOZ NOY KYPONEITH ZYM®QNIA AIMEPOYZ ZYNEPTAXIAZ XTON
TOMEA THZ AMYNAXZ METAZY THX KYBEPNHZHX THZ KYTPIAKHZ
AHMOKP_ATIAZ KAl THZ KYBEPNHEIHZ THZ AHMOKPATIAYZ THXZ MOAQNIAZ

H BouArj Twv AvTITTpoowmiwy Yn@idel wg akoAolbwg:

E‘foggﬁ"‘f’g 1. O Taptov Nopo¢ Ba avagépetal w¢ o Tepi TC Sup@uviag
Agepolc  Zuvepyaoiag otov  Topéa T1ng Apuvag HeTagl g
KuBépvnang ¢ Kumpiakig Anpokpatiog kar Thg KuBépvnong 1ng

Anuokpariag Tng MNoAwviag (KupwTtikdg) Népog tou 2013.



Eppnveia.

Kupwan

NS Zupguviag. -

Mivakag.
Mépog |. '
Mépog il.
Mépog 111
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2. Ztov Topovia NOpo, &x16¢ £dv  omd TO KEIPEVO " TTPOKUTITE

SIOQOPETIKY éVvold:

«TupQwvia» anuaivel T Zupguwvia Aipepou¢ Zuvepyaciog oTov
Topéu ¢ Apuvag JETagy NG KuBépvnO‘hg m¢ Kutrplokig
Anuokpariag xar g KuBépvnong tng Anpokpariag g MNoAwviag, n |
diaTTpaypdreucn ¢ omoiag Eyive kardmyv TG Amoépaong Tou

YTroupyikoU XupBouhiou pe ap. 72.085 ko npepopnvia 20.5:2011-ka1- - -

n omoia utmoypdenke omng 25.1.2013, xarémyv g AToQAChg Tou

Yﬂoupvmoﬂ ZupBouKiou ME ap. 74.122 ko nuepopnvia 10.10.2012.

3. H Zupowvia, 10 KEigEvo TnG omolag eKTiBeTal otV AyyAIKN
 yAwooa oto Mépog | Tou Mivaka, otnv EMnviki yAwooa oto Mépog
Il Tou NMivaka kai oTnv MNMoAwvikf yAwooa oto Mépog 1l Tou flivaka,

KUPWVETO! JE ToV TrapovTa NOpO;

Nocital 611 0 TEpPIMTWON dla@opds PETALU TWV EKTIOEPEVWY OTA
Mépn 1, 1l kar 1! Tou Tlivaka Kelpévwy, UTIEPICXUEL IQ KEIPEVO TIOU

eKTiBeTON oTO MEPOG | auTou.
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NINAKAZL
(ApOBpo 3)

Mépog |

AGREEMENT
| BETWEEN I
THE GOVERNMENT OF THE RE’PUBL;C OF CYPRUS
~AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND
o _

BILATERAL COOPERATION IN THE FIELD OF DEFENCE



- 704

The Government of the Republic of Cyprus and thef Government of the Republic of Poland,
hereinafter collectively referréd to as “he Contracting Parties” and individually as “a Contracting
Party”, . : B '

Considering the goals and principles of the Charter of the United Nations,

Desiting to contribute to peace and security in Europe, -

Acling in the spirit of parinership and cooperation with a wish fo develop good relations in the
flald of defence, :

In accordance with their national laws, provisions of the international law, the Jaw of the European
Unlon, as well as their political commitments,
Hereby agree on the following:

. Article 1
1, The.purpose of this Agreement is lo establish general principles and procedures for bilateral .
"~ and multidimensional cooperafion in the field of defence between the Contracting Parfies,
hereinafter referred to as "the cooperation” -
2. . The Contracting Parties shall cooperate on the basis of the principles of equalily, reciprocity
and mutugl benefits. S ' -

Article 2 '
This Agreement shall not affect the rights and obligations of the Contracting Parties arising from
Inlernational agreements which they have previously concluded, individually or collectively, with .
olher govemments and/or intemational organizations, and shall not be used agatnst any third
party. :

Article 3
The terms used in this Agreement are defined as follows: _
1) "Bending Party” means the Conlracting Party which sends its personnel and equipment to
the leritory of the Republic of Cyprus or the Republic of Poland under this Agreement,
9 “Receiving Party” means the Contracting Party which receives the personnel and
equipment of the Republic of Cyprus or the Republic of Poland under this Agreement,
%) “Personnel" means members of the armed forces andfor civilian employees of the
.governmental bodies of the Republic of Cyprus or the Republic of Poland, which

patlicipate in activities of the cooperaion under this Agreement.

Article 4 '
Tha Competent Authorities in charge of the implementation of this Agreement shall be the Ministry
of Defence for the Republic of Cyprus and the Minister of National Defence in coltaboration with
the minister competent for economy matiers for the Republic of Polang.

- _ Article 5

The Conlracting Parties shall cooperate in‘the following areas:

1) defence and security policy,

) defence planning, :

3)  common projects in the field of defence technologies,

4)  research and development with regard to defence technologies and materials,
)  sclencein the field of defence, including law, economy and history,

8)  military education and raining, including mifitary exercises,

7} military medicine and military medicat support,

8)  military topography and cartography, ,

9 peacs, humanilarian and other operations of international organizations,



10)
11)
12)
13)
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prolection of the natural environment within rﬁilitary facilities,

sociial,-sponing and cultural activilies of the personne), .

miltary museums, including exchange of exhibils, ' '

other areas of mutual interest, as agreed and legally established by the Conlracting
Parties or the Competent Authorities.

Article 6

Tha caoperation shall.be carried out through the following forms:”

)
3)
2.
6)

1.

official visits of the Competent Authorities and their representatives, -

sessions of working groups at expert leve! competent for particular fields regarding defence,
exchenge of experience and docurentation of mulual inferest, '
participation of the personnel in common military exercises and trainings,

parlicipation-of the personnel in'conferences, symposiums and seminars.

. Article7 _ :
In order to facilitate activities under this Agreement, with regard to specific needs, the

- Competent Authorities shall prepare plans of cooperation for the particular periods,

which shall specify, infer alia, the activities, their ime and venue, the respeclive bodies
Involved and the number of participants. - '

Plans mentioned in paragraph 1 shall be signed by the authorized representatives of the

Competent Authorities, who are also entitled to amend them in a previously agreed
manner.

Article 8 -
The exchange and protection of classified information regarding lo the cooperation shall be
a subject matter of a separate agreement concluded by the Conlracling Parties. _
The Contracting Parties shall exchange exclusively unclassified information unti the
agreement mentioned in paragraph 1 enters into force, .

Article 9
The Receiving Parly shall cover expenses relaling lo food, accommodation, domestic
fransportation and cultural programs provided for the personnel of the Sending Party during
their stay on the territory of the Receiving Party. :
The Sending Party shall cover expenses of fraveliing allowances, intemational transportation
and necessary health- and injury insurance for its personnel involved in aclivilies of
cooperation.
The Contracting Parties may agree on cost-sharing formulas different than those mentioned
In paragraph 1 and 2, with regard to visits of the Compelent Authorities or their high-level
representatives. The costs of such visils shall be bome by the Contracting Parties on case-

_ by-case bass,

Article 10

The Personnel of the Sending Parly shall comply with the national law of the Receiving Pérty
during its stay on the territory of the Receiving Parly. '



